КЛИЕНТСКИЙ ДОГОВОР

г.Баар






«___» _____________ 20__ г.
 Today & Tomorrow AG, именуемое в дальнейшем Исполнитель, в лице Генерального директора Набил Кашау, действующего на основании Устава, с одной стороны, и _____________________________________________________________________ , именуемый(ая) в дальнейшем Клиент, действующего(щей) по собственному желанию, при совместном наименовании именуемые «Стороны», заключили настоящий договор о нижеследующем:
1. Предмет договора.

1.1. . В соответствии с настоящим договором “Исполнитель” обязуется оказывать “Клиенту” услуги в соответсвии с программами Компании на условиях, перечисленных в Приложении и сформированном на основании Заявки “Клиента”, а “Клиент” принять и оплатить участие в Программах и перечисленных им  Товаров и услуг  в соответствии с условиями настоящего договора. 

1.2. К настоящему договору применяются  правовые нормы, согласно Гражданского кодекса  (“Возмездное оказание услуг”) страны проживания Клиента.

1.3. “Клиент” выступает по настоящему договору Заказчиком Товаров и услуг и единственным представителем лиц, которые согласно Заявки будут пользоваться услугами по доверенности, выданной от имени Клиента и в соотвенствиями с законодательством страны проживания.

1.4. Стоимость, условия и  тарифная сетка определяются в Условиях программ и Прайс-листе Товаров, которые оформляются  на каждую услугу, и являются неотъемлемой частью заключения сделки по каждой Программе.

2. ЦЕНА ДОГОВОРА
2.1. Цены  и условия каждой программы и каждого  Товара  устанавливаются Исполнителем  и размещены на официальном Сайте и в Каталогах Компании.
2.2. Цены на Товары, входящие в состав Программ Компании предоставлены по пунктам, входящим в состав ценообразования, включая полную   окончательную  стоимость  Товара.
2.3.  Предоставление услуг и продажа Товара осуществляется только Клиентам, зарегистрированным и оплатившим регистрационную пошлину в сумме, эквивалентной 150 евро. Регистрация проводится на интернет-ресурсе Компании,  по реферал-ссылке, предоставленной официальным Агентом Компании
2.4. Оплата расчитана в  евро.

2.5. Все продажи совершаются посредством заказов, сделанных через Интернет, в Представительских филиалах Компании и в Сервисных центрах обслуживания Клиентов.

2.6. К оплате принимаются банковские переводы, оформленные на счет Компании, указанный на Сайте и другие способы переводов, указанные на Сайте.

2.7. Оплата наличными возможна только в законных Представительствах Компании.

2.8. Все вопросы по оплате должны быть направлены в Службу клиентской поддержки Компании.

2.9. Компанией могут быть предусмотрены иные формы оплаты заказа в соответствии с информацией, изложенной на Сайте. 
2.10. Окончательным подтверждением заказа является предоставление в Компанию любым способом информации об оплате заказа.

 3. Порядок предъявления претензий по качеству.

3.1. 
Претензии по качеству оказанных Исполнителем услуг могут быть заявлены Заказчиком в письменной форме не позднее пяти календарных дней с момента предоставления услуг.
                                        4. Условия доставки
4.1. В зависимости от условий выбранной Программы будет действовать метод передачи Товара или предоставления услуги, информация о котором будет изложена в соответствующих Договорах к каждой Программе Компании. 
                                      5. Права и обязанности сторон.

5.1.
Исполнитель обязуется:

5.1.1.
Круглосуточно принимать заявки от Заказчика на оказание услуг.

5.1.2.
В оговоренные сроки и в полном объеме предоставлять Заказчику все заказанные услуги в соответствии с условиями Программ.

5.1.3.
Своевременно производить корректировки в заказах, если таковые будут иметь место.

5.2.
Заказчик обязуется:

5.2.1.
Своевременно оплачивать Исполнителю стоимость оказанных услуг

5.2.2.
Четко и достоверно оформлять заказ.

5.2.3.
Извещать Исполнителя об изменениях, вносимых в заказ в установленные Договором сроки.

5.2.4.
Извещать Исполнителя об отмене заказа в срок, установленный в пунктах оформления Заказа. 

                                 6. Форс-мажор.

6.1.
Ни одна из сторон не несет ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение принятых на себя обязательств, если нарушение вызвано непреодолимой силой, то есть чрезвычайными и непредотвратимыми при данных условиях обстоятельствами. Если данные обстоятельства длятся дольше 20 календарных дней, каждая из сторон вправе расторгнуть договор в одностороннем порядке, немедленно предупредив об этом другую сторону. Убытки, возникшие до наступления форс-мажорных обстоятельств, подлежат обязательному возмещению виновной стороной.

6.2.
Если в результате издания акта государственного органа исполнение обязательства становится невозможным полностью или частично, обязательство прекращается полностью или в соответствующей части. Стороны, понесшие в результате этого убытки, вправе  требовать их возмещения в соответствии с действующим законодательством.

6.3.
Ни одна из Сторон не вправе передавать свои обязательства по настоящему Договору третьим лицам без письменного согласия другой Стороны.

6.4.
Все изменения и дополнения к настоящему Договору имеют равную с ним юридическую силу и являются неотъемлемой его частью, если они исполнены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.

6.5.
Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, каждый из которых имеет равную юридическую силу, по одному для каждой Стороны.

6.6.
Во всем, что не предусмотрено условиями настоящего Договора, Стороны руководствуются действующим законодательством.

7. Срок действия договора и заключительные положения.

7.1.
Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания обеими сторонами и действует до расторжения Договора, если таковые решения будут приняты одной из сторон. При расторжении  Сторона, являющаяся инициатором расторжения должна уведомить  другую Сторону  о своем намерении прекратить действие Договора. Договор будет расторгнут по истечение 30 –ти календарных дней.
7.2.
В случае необходимости по обоюдному согласию сторон в настоящий Договор могут вноситься изменения и дополнения. Все изменения и дополнения к настоящему Договору имеют силу, если они оформлены в письменном виде, подписаны уполномоченными лицами обеих сторон и скреплены печатью.

7.3.
Ни одна из сторон не имеет права передавать, продавать, переступать или отчуждать свои права и обязательства по настоящему Договору третьим сторонам без письменного согласия на то другой стороны.

7.4.
Стороны обязуются не причинять вреда деловой репутации участникам Договора и их торговым маркам.

7.5.
Долгосрочное расторжение настоящего Договора не освобождает стороны от взаимного исполнения своих обязательств, ранее возникших по данному Договору. Моментом выполнения сторонами обязательств, считается подписание Акта выполненных работ и услуг, подписанного уполномоченными представителями сторон.

7.6.
Стороны обязаны информировать друг друга об изменении адресов и реквизитов, указанных в Договоре, в письменном виде в 10-ти дневный срок.

7.7. 
При возникновении споров по исполнению настоящего Договора, стороны будут стараться урегулировать их по взаимной договоренности. В случае не достижения соглашения, любая из сторон вправе передать спор на рассмотрение в Арбитражный суд  по месту проживания Клиента или регистрации Компании.

7.8.
Настоящий Договор подписан в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из сторон.
8.  Адреса и реквизиты сторон
	Исполнитель:
	Клиент:

	
	

	Компания Today&Tomorrow AG

Генеральный директор Набил Кашау
Grabenstrasse 25, CH-6340 Baar, Switzerland

	ФИО:____________________________________
_________________________________________
Адрес прописки: __________________________

_________________________________________

Адрес проживания: _______________________

________________________________________

Паспорт: Серия ____ № _____________

Выдан __________________________________

____________________ «___»__________ ___ г.

ИНН: ____________________

_______________________/ ________________/

               Подпись                                                    ФИО
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